Doxologie de la priére eucharistique

Nouvelle traduction du missel romain (2021) ABLE
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Il prend la paténe avec I'hostie, ainsi que le calice, et, en les élevant ensemble, il dit :
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Par lui, a - vec lui et en lui,
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¢ a toi, Dieu le Pe - re tout - puis - sant,
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dans 'y - ni - té du Saint - Es - prit,

tout hon - neur et tou - te gloi - re,
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pour les sie¢ - cles des sie¢ - cles.

Le peuple acclame :

— — | | | |
Y] ——
A - - men. ou A - men

SPL Namur



